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@ITENA

TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Colle composite auto-mordancante / auto-adhésive pour métal.

TOTALCEM est une colle résine définitive, doublement polymérisable, spécialement formulée pour le
collage des métaux. TOTALCEM ne nécessite pas de mordancage, de primer ou d'adhésif. TOTALCEM est
auto-polymérisable et photo-polymérisable. Le systéme « Automix » permet d'effectuer un mélange
rapide, constant et homogéne, qui peut étre déposé directement dans la restauration ou la cavité
dentaire.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
1) Retirer la restauration provisoire. Remarque : Utiliser uniquement des ciments temporaires sans
eugeénol. L'utilisation de matériaux temporaires contenant de I'eugénol peut inhiber le processus de
polymérisation de TOTALCEM.
2) Rincer abondamment
3) Sécher al'airla préparation (ne pas dessécher)
4) Essayer de mettre en place la restauration pour s'assurer de son adaptation correcte.
5) Faire sortir une petite quantité de matériau afin d'aligner les deux pétes avant utilisation. Placer
I'embout mélangeur sur la seringue Automix.
6) La délivrance du matériau peut étre effectuée de lafagon suivante:
a.Inlay/onlay
Mettre en place 'embout intrabuccal fourni sur 'embout mélangeur et délivrer la colle directement
dans la cavité préparée, en recouvrant toutes les surfaces. Placer avec soin la restauration sur la
préparation, en laissant la colle déborder de tous les cotés.
b.Couronne
Délivrer la colle directement sur la restauration, en recouvrant toutes les surfaces. Placer avec soin la
restauration sur la préparation, en laissant la colle déborder de tous les rebords.
c.Tenon
Mettre en place I'embout intrabuccal extra fin fourni sur 'embout mélangeur. Délivrer la colle dansle
canal.Placer le tenon et le déplacer Iégerement pour éviter le risque de piéger de I'air. Laisser la colle
déborderlentement de I'espace du canal.
7) Lorsque la restauration est correctement mise en place, retirer la colle en exces. Lexces de colle est
plus facilement retiré lorsqu'il est sous forme de gel, avec un détartreur ou une sonde. Létat de gel peut
étre obtenu en polymérisant la colle en exces avec unité de photopolymérisation pendant deux
secondes ou en laissant la colle sauto-polymériser pendant 1,5 a 2 minutes aprés I'application. Pour de
meilleurs résultats, laisser au repos pendant 1,5 minute avant la photopolymeérisation.
8) Aprés leretrait del'excésde colle, effectuer une photopolymérisation de toutes les surfaces,y compris
les rebords, pendant 20 secondes.
9) Utiliser des bandelettes abrasives de finition pour les régions proximales. Polir les rebords avec des
disques, des cupules ou des pointes de polissage.
10) Controler l'occlusion.

Principaux composants Remarque:Les embouts Automix sonta

UDMA usage unique.
Matrice Bis-GMA

TEGDMA
Monomére acide 4-META
Matériau de remplissage il

Silice sublimée

ATTENTION

La résine a base de méthacrylate non polymérisée peut entrainer une dermatite de contact et léser la
pulpe. Eviter le contact avec la peau, les yeux et les tissus mous. Laver abondamment a 'eau en cas de
contact.

CONSERVATION

Ne pas exposer une température dépassant 24 °C/75 °F.

Aconserver al'abri de lalumiére du soleil directe

Conserver au réfrigérateur pour une durée de conservation maximale

Ne pas congeler

Sile produit a été réfrigéré, laisser la seringue se réchauffer atempérature ambiante avant utilisation

Ne pas utiliser aprés la date de péremption. Se reporter a la date de péremption sur le conditionnement.

@[TENA

TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Self-etching / self-adhesive resin cement for metal.

TOTALCEM is a dual curing permanent adhesive resin cement specially formulated for metal
cementation. TOTALCEM does not require etching, priming or bonding. TOTALCEM is self and light
curing. The "Automix” system provides a rapid, consistent and homogeneous mixture which can be
dispensed directly into the restoration or tooth cavity.

INSTRUCTIONS FOR USE
1) Remove the provisional restoration. Note: Use only temporary cements that are eugenol-free. The use
of eugenol-containing temporary materials can inhibit the polymerization process of the TOTALCEM.
2) Rinse thoroughly
3) Airdry the preparation (do not desiccate).
4) Tryin the restoration to ensure proper fit.
5) Extrude a small quantity of material in order to align both pastes before use. Place amixing tip on the
Automix syringe.
6) Dispensing of the material can be done as follows:
a. Inlay/Onlay
Mountthe supplied intra oral tip onto the mixing tip and dispense the cement directly into the cavity
preparation covering all surfaces. Place the restoration gently onto the preparation allowing the
cement to flow fromall sides.
b. Crown
Dispense the cement directly onto the restoration, covering all surfaces. Place the restoration gently
onto the preparation allowing the cement to flow from all margins.
c. Post
Mount the supplied extra-fine intra oral tip onto the mixing tip. Dispense the cement into the canal.
Place the post and move it slightly to avoid possibility of trapped air. Allow the cement to slowly flow
fromthe canal space.
7) When the restoration is properly set up, remove all excess cement. Excess cement is best removed
when it is in the gel state with a scaler or probe. Gel state can be achieved by curing excess with a light
curing unit for 2 seconds or allowing to self-cure for 1,5 - 2 minutes after application. For best results,
leave to rest for 1,5 minutes before light curing.
8) After removal of excess cement, light cure all surfaces including margins for 20 seconds.
9) Usefinishing strips for proximal areas. Polish margins with polishing discs, cups or points.
10) Checkocclusion.

Main composition

UDMA Note : Automix tips are for single patient
Matrix Bis-GMA useonly
TEGDMA
Acidic monomer 4-META
Filler Barium glass
Fumed silica
CAUTION

Uncured methacrylate resin may cause contact dermatitis and damage the pulp. Avoid contact with
skin, eyes and soft tissues. Wash thoroughly with water after contact.

STORAGE

Do not expose to temperature exceeding 24°C/75°F

Keep away from direct sunlight

Refrigerate for maximum shelf life

Donot freeze

If refrigerated, allow the syringe to reach room temperature before use
Do not use after expiration date. See expiry date on the packaging.

@ITENA

TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Cemento resinoso autograbable y autoadhesivo para metales.

TOTALCEM es un cemento resinoso adhesivo permanente de doble polimerizacion especialmente
formulado para la cementacion de metales. TOTALCEM no requiere grabado, imprimacion ni adhesivo.
TOTALCEM es auto y fotopolimerizable. El sistema de automezcla permite conseguir una mezcla répida,
sistemdticay homogénea que puede aplicarse directamente en la cavidad de |a pieza o prétesis.

INSTRUCCIONES DE USO
1) Retire la prétesis provisional. Nota: Utilice iinicamente cementos provisionales sin eugenol. El uso de
materiales de cementacion provisional con eugenol puede inhibir el proceso de polimerizacion de
TOTALCEM.
2) Aclarar abundantemente.
3) Deje secar la preparacion al aire (no desecar).
4) Pruebe la protesis para asegurarse de que encaje bien.
5) Extrudirunapequeda cantidad de material para alinear ambas pastas antes de emplearlas. Coloque
una punta de mezcla en la jeringa de automezcla.
6) Elmaterial puede aplicarse de lamanera siguiente:
a.Inlay/onlay
Monte la punta intrabucal suministrada en la punta de mezclay aplique el cemento directamente en
lapreparacion dela cavidad cubriendo todas las superficies. Coloque la prétesis suavemente sobrela
preparacién permitiendo que el cemento fluya desde todos los margenes.
b.Corona
Aplique el cemento directamente en la prétesis, cubriendo todas las superficies. Coloque la prétesis
suavemente sobre la preparacion permitiendo que el cemento fluya desde todos los margenes.
c.Poste
Coloque la punta intrabucal extrafina suministrada en la punta de mezcla. Aplique el cementoenel
canal. Coloque el postey muévalo un poco para evitar que quede aire atrapado. Deje que el cemento
fluyalentamente desde el espacio del canal.
7) Cuando la protesis esté colocada correctamente, retire todo el cemento sobrante. La mejor manera
de retirar el cemento sobrante es cuando estd en estado de gel y utilizando un escalador o sonda. El
estado de gel se puede lograr fotopolimerizando el sobrante durante 2 segundos o dejando que se
autopolimerice durante 1,5-2 minutos después de la aplicacion. Para obtener mejores resultados, deje
reposar durante 1,5 minutos antes de la fotopolimerizacion.
8) Tras retirar el cemento sobrante, fotopolimerice todas las superficies, incluyendo los mérgenes,
durante 20 segundos.
9) Use tiras de acabado para las zonas proximales. Pula los margenes con discos, copas o puntas de
pulido.
10) Compruebe la oclusion.

Principales componentes Nota: Las puntas de automezcla son de un

UDMA solo uso por paciente.
Matriz Bis-GMA
TEGDMA
Mondmero &cido 4-META
Vidrio de bario
Relleno
Silice pirégena
PRECAUCION

Laresina de metacrilato no polimerizada puede causar dermatitis por contacto y dafiar la pulpa. Evitese
el contacto con la piel, los ojos y los tejidos blandos. Lavar bien con agua en caso de contacto.

ALMACENAMIENTO

No exponer atemperaturas superiores a 24 °C/75 °F.

No exponeralaluzsolar directa.

Refrigerar para conseguir una vida Util méxima.

No congelar.

Si se ha refrigerado, debe esperarse hasta que la jeringa alcance la temperatura ambiente antes de
utilizarla.

No usar después de lafecha de caducidad. Ver fecha de caducidad en el envase.
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@ITENA

TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Cimento de resina autoadesivo / autocondicionante para metal.

O TOTALCEM é um cimento de resina adesivo definitivo de polimerizagéo dual que foi formulado
especificamente para a cimentacéo de metal. O TOTALCEM nao requer ataque acido nem a utilizacdo de
primérios ou adesivos. O TOTALCEM é auto- e fotopolimerizavel. O sistema "Automix” proporciona uma
mistura homogénea, rapida e consistente que pode ser aplicada diretamente na restauracéo ou na
cavidade dentaria.

INSTRUCOES DE USO
1) Remova a restauracao provisdria. Nota: Utilize apenas cimentos temporarios que ndo contenham
eugenol. A utilizagdo de materiais temporarios com eugenol pode inibir o processo de polimerizagéo do
TOTALCEM.
2) Passe bem poragua
3) Seque a preparacdo com ar (nao deixe desidratar).
4) Experimente a restauracéo para garantir que se adapta corretamente.
5) Deixe sair uma pequena quantidade do material de modo a alinhar ambas as pastas antes da
utilizagdo. Coloque uma ponta de mistura na seringa Automix.
6) Aaplicagao do material pode ser feita dos seguintes modos:
a. Inlay/Onlay
Coloque a ponta intraoral fornecida sobre a ponta de mistura e aplique o cimento diretamente na
preparacdo cavitaria, cobrindo todas as superficies. Posicione cuidadosamente a restauragéo sobre a
preparacéo, deixando que o cimento escorra por todos os lados.
b. Coroa
Aplique o cimento diretamente sobre a restauragao, cobrindo todas as superficies. Posicione
cuidadosamente a restauragao sobre a preparagao, deixando que o cimento escorra por todas as
margens.
c. Espigao
Coloque a pontaintraoral extrafina fornecida sobre a ponta de mistura. Aplique o cimento dentro do
canal. Posicione 0 espigdo e mova-o ligeiramente para evitar a retencdo de ar. Permita que o cimento
escorralentamente parafora do canal.
7) Quandoarestauragéo estiver devidamente colocada, remova todo o cimento em excesso. O cimento
em excesso € mais facil de remover quando esté no estado de gel, utilizando um escavador ou uma
sonda. O estado de gel pode ser obtido polimerizando o excesso com um dispositivo de
fotopolimerizacao durante 2 segundos ou permitindo a autopolimerizagdo nos 1,5 a 2 minutos apds a
aplicagéo. Para obter os melhores resultados, deixe repousar 1,5 minutos antes da fotopolimerizagéo.
8) Apds remover o cimento em excesso, fotopolimerize todas as superficies, incluindo as margens,
durante 20 segundos.
9) Utilize tiras de acabamento nas zonas proximais. Utilize discos, copas ou pontas de polimento para
poliras margens.

10) Verifique a ocluséo.
Composicao principal

UDMA Nota: As pontas Automix devem ser utilizadas

Matriz Bis-GMA uma unicaveznum unico paCIente.
TEGDMA

Monémero acidico 4-META

Particulas de carga MBI
Silica fumada

ATENCAO
Aresina de metacrilato ndo polimerizada pode causar dermatite de contacto e lesar a polpa. Evitar o
contacto coma pele, olhos e tecidos moles. Em caso de contacto, lavar muito bem com dgua.

ARMAZENAMENTO

Nao expor a temperaturas superiores a 24°C/75°F

Manter afastado da luz solar direta

Manter refrigerado para garantir durabilidade maxima

Nao congelar

Em caso de refrigeraco, permitir que a seringa atinja a temperatura ambiente antes da utilizacao
Nao utilizar apés a data de validade. Consultar data de validade na embalagem.

@[TENA

TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Cemento per metallo a base resinosa automordenzante e autoadesivo.

TOTALCEM é un cemento adesivo definitivo duale a base resinosa specifico per la cementazione del
metallo. TOTALCEM non richiede mordenzatura, primer o adesivo. E' auto e fotopolimerizzante. Il
sistema “Automix” consente una miscelazione rapida, consistente ed omogenea applicabile
direttamente nel restauro o nella cavita dentale.

ISTRUZIONI DI UTILIZZO
1) Rimuovere il restauro provvisorio. Nota: usare solo cementi provvisori privi di eugenolo. L'utilizzo di
materiali per la cementazione provvisoria contenenti eugenolo pu¢ inibire il processo di
polimerizzazione di TOTALCEM.
2) Sciacquare abbondantemente.
3) Asciugare la preparazione con l'aria (senza seccarla).
4) Provare il restauro per assicurarsi che si adatti correttamente.
5) Far uscire una piccola quantita di materiale per essere sicuri che le due paste fuoriescano in uguale
quantita. Posizionare un puntale miscelatore sulla siringa auto-miscelante.
6) Lapplicazione del materiale puo essere effettuatain questo modo:
a. Inlay/Onlay
Montare il beccuccio intraorale fornito sul puntale miscelatore e applicare il cemento direttamente
nellacavitadella preparazione coprendotutte le superfici. Posizionare delicatamenteil restauronella
preparazione lasciando defluire il cemento dailati.
b.Corona
Applicare il cemento direttamente sul restauro, coprendo tutte le superfici. Posizionare
delicatamente il restauro sulla preparazione lasciando defluire il cemento dai margini.
c. Perno
Montare il beccuccio intraorale extrafine fornito sul puntale miscelatore. Distribuire il cemento nel
canale. Inserire il perno e muoverlo delicatamente per far fuoriuscire I'aria dal canale. Lasciar
fuoriuscire lentamente gli eccessi di cemento dal canale.
7) Quando il restauro & inserito correttamente, rimuovere gli eccessi di cemento. E' preferibile
rimuovere con una curette o una sonda gli eccessi di cemento quando questo sitrovaallo statodigel. Lo
stato di gel si raggiunge dopo aver fotopolimerizzato gli eccessi per 2 secondi o lasciandoli
autopolimerizzare per 1,5-2 minuti dopo I'applicazione. Per un miglior risultato, aspettare 1,5 minuti
prima difotopolimerizzare.
8) Dopo aver rimosso gli eccessi di cemento, fotopolimerizzare tutte le superfici compresi i margini per
20secondi.
9) Usare strisce per la rifinitura per le zone interprossimali. Lucidare i margini con dischi, coppette o
punte perlucidatura.
10) Controllare l'occlusione.

Principali componenti Nota:i puntalimiscelatori Automix sono

UDMA mMonouso.
Matrice Bis-GMA
TEGDMA
Monomero acido 4-META
A Vetro di bario
Riempitivo
Silice pirogenica
ATTENZIONE

Laresinametacrilata non polimerizzata puo causare dermatite da contatto e puo danneggiare la polpa.
Evitareil contatto con la pelle, gliocchi eitessutimolli. Sciacquare abbondantemente con acqua in caso
dicontatto.

CONSERVAZIONE

Non esporre atemperature superioria 24°C/75°F.

Tenere al riparo dalla luce diretta del sole

Tenere in frigorifero per aumentare la durata del prodotto

Non congelare

Se conservato in frigorifero, lasciare che la siringa raggiunga la temperatura ambiente prima di
utilizzarla

Non usare oltre la data di scadenza. Controllare la data di scadenza sulla confezione.

@ITENA

TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Selbstitzender und selbsthaftender Harzzement fiir Metall.

TOTALCEM ist ein dualhartender permanenter Kompositzement mit spezieller Formulierung fiir
Metallzementierungen. TOTALCEM bentigt weder Atzen, Priming noch Bonding. TOTALCEM ist selbst-
und lichthértend. Das, Automix” System bietet eine schnelle, konsistente und homogene Mischung, die
direkt in die Restauration oder Zahnkavitét eingebracht werden kann.

GEBRAUCHSANWEISUNG
1) Die provisorische Restauration entfernen. Hinweis: Nur temporéren Zement ohne Eugenol
verwenden. Die Verwendung von eugenolhaltigen tempordren Materialien kann den
Polymerisationsprozess von TOTALCEM hemmen.
2) Griindlich spilen.
3) Die Préparation an der Luft trocknen (nicht austrocknen lassen).
4) Die Restauration probieren, um den richtigen Sitzzu gewahrleisten.
5) Vor Gebrauch zum Ausrichten beider Pasten eine geringe Menge an Material extrudieren.
Mischkantile auf die Automix-Spritze setzen.
6) Das Material kann folgendermaRen verteilt werden:
a. Inlay/Onlay
Bringen Sie die mitgelieferte intraorale Kaniile auf der Mischkaniile an, geben Sie den Zement direkt
indie Kavitatenpraparation und bedecken Sie alle Flachen. Platzieren Sie die Restauration vorsichtig
auf die Préparation, so dass der Zement von allen Seiten flieBen kann.
b. Krone
Geben Sie den Zement direkt auf die Restauration und decken Sie alle Flachen ab. Platzieren Sie die
Restauration vorsichtig auf die Préparation, so dass der Zement von allen Randern flieBen kann.
c. Stift
Montieren Sie die mitgelieferte extrafeine intraorale Kandile auf die Mischkantile. Geben Sie den
Zement in den Kanal. Platzieren Sie den Stift und bewegen Sie ihn leicht, um mégliche
Lufteinschltissen zu vermeiden. Lassen Sie den Zementlangsam aus dem Kanalraum flie3en.
7) Wenn die Restauration richtig aufgebaut ist, entfernen Sie den (berschiissigen Zement.
Uberschiissiger Zement wird am besten in seinem Gelzustand mit einem Schaber oder einer Sonde
entfernt. Der Zustand vom Gel kann durch iiberméBige Lichthértung mit einer 2-miniitigen Lichteinheit
oder durch Selbsthértung von 1,5-2 Minuten nach der Anwendung erreicht werden. Um beste
Ergebnisse zu erzielen, lassen Sie alles vor der Lichthartung 1,5 Minuten ruhen.
8) Nach dem Entfernen des liberschiissigen Zements alle Oberfléchen sowie die Rénder 20 Sekunden
langlichtharten.
9) Verwenden Sie Finierstreifen fiir die Approximalbereiche. Polieren Sie Rander mit Polierscheiben,
Polierkelche oder Polierspitzen.
10) Okklusion Gberpriifen.

Hauptinhaltsstoffe der Zusammensetzung

UDMA Hinweis: Automix-Kandilen sind nur fiir den
) ' Gebrauch bei einem einzigen Patienten
Matrix Bis-GMA bestimmt.
TEGDMA
Sduremonomer 4-META
Fiiller Bariumglas
Pyrogenes Siliciumdioxid
ACHTUNG

Ungehartetes Methacrylatharz kann eine Kontaktdermatitis ausldsen und die Pulpa beschadigen.
Berlihrung mit Haut, Augen und Weichgeweben vermeiden. Nach Kontakt griindlich mit Wasser
abwaschen.

LAGERUNG

Nicht Temperaturen iber 24 °C/75 °F aussetzen.

Vor direktem Sonnenlicht schiitzen.

Kiihlen fiir maximale Haltbarkeit

Nicht einfrieren

Die gekdihlte Spritze vor dem Gebrauch auf Raumtemperatur aufwarmen.
Nicht nach Ablaufdatum verwenden. Siehe Ablaufdatum auf der Verpackung.
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TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

Samowytrawiajacy / samoadhezyjny cement kompozytowy do metalu.

TOTALCEM to dualnie wigzacy, adhezyjny cement kompozytowy opracowany specjalnie do ostatecznego
osadzania uzupetnien metalowych. TOTALCEM nie wymaga wytrawiania, aplikacji primera ani systemu
faczacego. TOTALCEM to cement wigzacy samoistnie i w wyniku polimeryzowany $wiatem. System BAutomix”
zapewnia szybkie i ciagte uzyskiwanie zmieszanego cementu o jednolitej konsystencji, ktory moze by¢
wprowadzany bezposrednio do uzupetnienia lub do ubytku w zebie.

INSTRUCOES DE USO
1) Remova a restauragao provisdria. Nota: Utilize apenas cimentos temporarios que ndo contenham eugenol. A
utilizagao de materiais temporarios com eugenol pode inibir o processo de polimerizagédo do TOTALCEM.
2)Passe bem por dgua
3)Seque a preparagao com ar (nao deixe desidratar).
4) Experimente a restauracdo para garantir que se adapta corretamente.
5) Deixe sair uma pequena quantidade do material de modo a alinhar ambas as pastas antes da utilizagéo.
Coloque uma ponta de mistura na seringa Automix.
6) Aaplicagao do material pode ser feita dos seguintes modos:
a. Inlay/Onlay
Coloque a ponta intraoral fornecida sobre a ponta de mistura e aplique o cimento diretamente na
preparagdo cavitaria, cobrindo todas as superficies. Posicione cuidadosamente a restauracao sobre a
preparagao, deixando que o cimento escorra por todos os lados.
b. Coroa
Aplique o cimento diretamente sobre a restauracdo, cobrindo todas as superficies. Posicione
cuidadosamente a restauracao sobre a preparacéo, deixando que o cimento escorra por todas as margens.
c. Espigao
Coloque a ponta intraoral extrafina fornecida sobre a ponta de mistura. Aplique o cimento dentro do canal.
Posicione o espigao e mova-o ligeiramente para evitar a retencéo de ar. Permita que o cimento escorra
lentamente para fora do canal.
7) Quando a restauracdo estiver devidamente colocada, remova todo o cimento em excesso. O cimento em
excesso é mais facil de remover quando esta no estado de gel, utilizando um escavador ou uma sonda. O estado
de gel pode ser obtido polimerizando o excesso com um dispositivo de fotopolimerizagéo durante 2 segundos
ou permitindo a autopolimerizagdo nos 1,5 a 2 minutos apés a aplicacao. Para obter os melhores resultados,
deixe repousar 1,5 minutos antes da fotopolimerizagao.
8) Apds remover o cimento em excesso, fotopolimerize todas as superficies, incluindo as margens, durante 20
segundos.
9) Utilize tiras de acabamento nas zonas proximais. Utilize discos, copas ou pontas de polimento para polir as
margens.
10) Verifique a oclusdo.

Najwazniejsze skfadniki

UDMA

Macierz Bis-GMA
TEGDMA Uwaga : Koh;éwki Automix przeznaczone s3

- wyfacznie do jednorazowego uzytku

Kwasny monomer 4-META

Wypelniacz Szkfo barowe
Krzemionka koloidalna

UWAGA

Niespolimeryzowana zywica metakrylanowa moze wywotywac kontaktowe zapalenie skory i uszkadza¢
miazge. Nalezy unikac kontaktu ze skora, oczamiitkankami miekkimi. W razie wystapienia kontaktu nalezy jego
miejsce nalezy dokfadnie umy¢ woda.

PRZECHOWYWANIE

Nie wystawia¢ na dziatanie temperatury powyzej 24°C/75°F

Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego

Dla uzyskania maksymalnego okresu trwatosci przechowywac w lodéwce

Nie zamraza¢

Po wyjeciu zlodéwki nalezy przed uzyciem pozostawic strzykawke, aby ogrzata sie do temperatury pokojowej
Nie uzywac po uptywie terminu waznosci. Termin waznosci znajduje sie na opakowaniu.

RITENA
TOTALCEM

AUTOMIX/DUAL-CURE

CamonpoTpaBMBAKOLLMI 11 CAMOALre3UBHbIN KOMMO3UTHbI LIeMeHT
ANA MeTanna.

TOTALCEM — 370 agre3uBHbIii KOMMO3WUTHBIi LIEMEHT ANA MOCTOAHHON GUKCALMN ABOHOTO OTBEPXKAEHNS,
cneuuanbHo paspaboTaHbiii Ans LiemeHTpoBakus MeTanna. TOTALCEM He TpebyeT npoTpaBnvBaHus,
11Cnonb3oBaHNA npaiimepo unu 60HanHroB. TOTALCEM — camo- 1 cBeTooTBepxaaemblii MaTepun. CucTema
«aBTOMMKC» 0becrneunBaeT 6bICTPOe 1 HafeXHoe MosyyeH1e OFHOPOAHOI CMECH, KOTOPYI0 MOXHO HaHOCUTb
NPAMO Ha pecTaBpaLiVio N B NONOCTb 3y6a.

WNHCTPYKL MW NO MPUMEHEHWIO
1) CHUMMTE BpeMmeHHylo pectaBpauyio. MpumeyaHme: UCMOMb3yiiTe TONbKO BPEMeHHbIE LieMeHTbI, He
COfepXallne eBreHom. Mcmonb3oBaHue BpeMeHHbIX MaTepuanos, COAEPXKallMX EBreHON, MOXeT
UHrMbnposatb npouecc nonmepusaumn TOTALCEM.
2) TwatenbHo NpomoliTe.
3) MogcywumTe NOATOTOBNEHHYI0 OBEPXHOCTb CTPYel BO3AYXa (HE NepecylunBaiiTe).
4) MpumepbTe pecTaBpaLio, 4To6bl YOeAUTLCA B HaANEXalleil nocaake.
5) BbigaBute HeGonbLIOe KONMYECTBO MaTepuana O MpuUMeHeHNs, YTobbl 06e NacTbl BbAABANBANNCH
napannenbHo. HafeHbTe CMecHTeNbHYI0 HacaaKy Ha LINPIAL aBTOMMUKC
6) HaHecTv MaTepian MOXHO CrieflyloLLm 06pasom:
a. BKNagKa 1 Haknagka
HapeHbTe BHYTPUPOTOBOIA HAKOHEUHMK, MOCTABAEMbIN B KOMMIEKTE, Ha CMECUTENbHYI0 HacagKy 1
Bbi/JaBITE LIeMEHT PAMO B OArOTOBEHHYI0 MONOCTb, MOKPbIBAA BCE MOBEPXHOCTU. AKKYpaTHO MpyMmTe
pecTaBpaLiVio K MOArOTOBIIEHHON MOBEPXHOCTY TaK, YTOObI LIEMEHT CTeKas CO BCEX CTOPOH.
b. KopoHka
HaHecute maTepuan mpAMO Ha pecTaBpaLMio, MOKPbIBaA BCe MOBEPXHOCTU. AKKYPaTHO HafieHbTe
pecTaBpaLiMio Ha 3arOTOBKY Tak, YTOBbI LIEMEHT CTeKan CO BCeX Kpaes.
c. Wrmdt
HapeHbTe SKCTPaTOHKMil BHYTPUPOTOBOI HAKOHEUHNK, MOCTABAAEMDbIA B KOMMNIEKTE, Ha CMECUTESTbHYIO
HacagKy. BbigaBuTe LieMeHT B kaHan. BcTabTe WTUQT v Clierka ero nofBiraiiTe, 4To6bl He OCTaBITb BHYTPU
ny3bIpbKOB BO3AyXa. [103B0NbTE LieMeHTY Me/INIEHHO BbiTeKaTb U3 KaHasa.
7) Koraa pecTaBpaLma HapnexaLm 06pasom yCTaHOBNEHa, YAANNTe USNMLLIKI LieMeHTa. V3nnLKy uemeHTa
Nyulue BCero yAanaTb, KOrAa OH NMEET reneobpasHyio KOHCUCTEHLMIO, NCMIONb3YA CKanep unu 30HA. 3a 2
CeKyHAbl BO3AECTBIA CBETOBOI NaMmbl, LEMEHT [OCTUraeT reneobpasHoll CTaguu 3a cyer
GoTONONMMePU3aLIMN U3TINLLKOB UV Ha refieobpasHoil Gase OTBEPXKAEHNA LEMEHTA MO UCTeyeHnn 1,5-2
MWHYT MOCNe HaHeceHuA. Haunyywue pesynbTaTbl [OCTAFAlOTCA, eCM [0 Hayana npovecca
GOTOMONMMEPI3aLMN BbIAEPXKATb HTEPBAN 1,5 MUHYTHI.
8) Mocne yaneHs U3NNLIKOB LieMeHTa 0bpaboTaliTe CBETOM BCe MOBEPXHOCTY, BKMHOYas Kpas, B TeueHme 20
ceKkyHn
9) Ucnonb3yiite abpasusHble NOMpytLLME MONOCKM ANA NPOKCMANbHBIX Y4acTKoB. OTWwAUdyiiTe Kpas
TONMPOBOYHBIMIA AVUCKAMI, YaLLKaMIA W LUTAGTaMI.

10) MposepbTe npukyc.
OcHOBHOW cocTaB

YOMA

Matpuua Buc-TMA

MprMmeyaHme: HaKOHEYHNKN ABTOMUKC

TSMAMA npefHa3HaueHbl AnA NCnonb3oBaHUA

Kucnblit MoHomep 4-M3TK TONBKO Y OHOTO NaLeHTa.
bapueBoe cTekno

Hanonrutens .
BbicokoaucnepcHbiii
[AVOKCIT KDEMHIA

MEPbI MPEOCTOPOXHOCTU
HeoTBepxaeHHbIN METaKPUIATHBIA NONMEP MOXET Bbi3bIBaTb KOHTAKTHbI AEPMATIT 1 NOBPEXAATD My/bMy.
W36eraiite nonagaHuA Ha KOXy, B r1a3a v Ha MATKMe TKaHW. ocne KOHTaKTa TLaTeNbHO NPOMOATe BORON.

XPAHEHUE

XpaHuTb Npy Temnepartype He Bbile 24°C

He fonyckaeTca nonagaHme NpAMOro ConHeYHoro ceeTa

XpaHuTb B XONOAWNbHIKe ANA 0becneyeHin MakCMManbHoro Cpoka roaHOCTA

He 3amopaxusatb

Tocne XpaHeHuA B XONOAWbHYKE Nepes; NPUMeHeHNeM JOXANTECh, KOTa WNPHL, COTPeeTca 40 KOMHATHOM
Temnepatypbl

He ncnonb3yitte no ncteyennm cpoka rogHocT. CpoK rofHOCTY YKa3aH Ha ynakoske.
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CaMonpoTPaBNIoIoYNil/CaMOaAre31BHUIA NONIMEPHUI LIeMEeHT
Ans meTany.

TOTALCEM - Le apresviBHII NONIMEPHUI LieMeHT NOABIAHOTO 3aTBePAXYBaHHA ANA NOCTIHOI dikcauii, 3i
cnevianbHO po3pobneHnm cknafom AnA LiemeHTyBaHHA MeTany. TOTALCEM He BuMarae npoTpaBioBaHHs,
npaiimikra abo 6orpitra. TOTALCEM - Lie camo3aTBep/yBaHuii i CBiTNO3aTBepAXyBaHNi LemeHT. Cuctema
«Automix» 3a6e3neuye WBMAKY, KOHCUCTEHTHY | OBHOPIAHY CyMill, AKY MOXHa f03yBaTh 6e3nocepenHbo B
pectaBpaLiito abo B NOPOXHMHY 3y6a.

IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA
1) BupaniTb Tmyacoy pectaspaLito. [pumiTka: BUkopucToByliTe TinbKW TUMYaCOBWIA LEMEHT, AKMil He MICTUTb
€BreHony. BUKopuCTaHHA TUMYacoBUX MaTepianis, WO MICTATb eBreHoN, MoXe NepelkoKkaTi npouecy
nonimepu3avyii TOTALCEM.
2) PetenbHo npomuitte.
3) BucywiTb npenapar cTpymeHem NoBiTpA (He BIUCYLLYIATE HAAMIPHO).
4) Mpunacyiite Ha pecTaBpaLlito, L6 3a0e3neunTiN NPaBUbHY NOCAAKY.
5) BuuasiTb HeBenuKy KinbkicTb MaTepiany, Wo6 BUPIBHATI 061ABI NacTh nepes BUKopucTaHHaM. MomicTiTb
3MiLLyBanbHII HAKOHEYHWK Ha aBTO3MiLLYBanbHUIA WnpuL Automix.
6) Po3nopin Matepiany Mosxe 6yTv 3p06NEHMI TaKIM YHOM:
a.Bknapakoto/Haknaakoto
BcTaHOBITb BHYTPILLHBOPOTOBMIA HAKOHEUHMIK, O i€ B HABOPI, Ha 3MillyBanbHMiA HAKOHEUHWK | JO3yliTe
LiemeHT Ge3nocepeaHbo B NpenapoBaHy NOPOXHIIHY, MOKPUBAIOU BCi NOBEPXHI. AKypaTHO PO3MICTITh
pecTaBpaLliio Ha NpenapoBLyj, o6 LiemeHT cTika 3 ycix 6OKiB.
6. KopoHka
Po3noginitb LemeHT 6e3nocepefiHbO Ha pecTaBpaLlii, TOKPUBalouM BCi NOBEPXHI. AKypaTHO BCTaHOBITb
pecTaBpaLliio Ha NpenapoBKy, AaiiTe LieMeHTY CTikaTu 3 yCiX KpaiB.
B. lUtndr
BcTaHOBITb €KCTPa-TOHKMA BHYTPILUIHBOPOTOBMIA HAaKOHEUHNK, WO iife B HAbOopi, Ha 3MilyBanbHWi
HaKOHeYHUK. PO3noginiTh LemeHT B kaHan. MomicTiTb WTndT i 3nerka nocyHbTe oro, Wob yHUKHYTH
nonagaHHA nosiTpa. [laiite LeMeHTy NOBINbHO BUTIKATW 3 NPOCTOPY KaHany.
7) Konu pectaBpaLlis NpaBiibHO BifperynbosaHa, BWAaNiTb BeCb HaANMLIKOBII LieMeHT. Hapniok LiemeHTy
HallKpalle BUAANATY, KONM BiH 3HaXOAUTLCA B reNleobpasHOMY CTaHi, 3a JONOMOTok CKelnepa abo 30HAa.
TeneBuii cTaH Moxe 6yTin IOCATHYTHIA 33 PaxyHOK [J0MaTKOBOTO CBITNO3aTBEP/KYBAHHS, LLIO BIUKOHYETHCA 3
BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO ANA CBITNO3aTBEPKYBAHHA NPOTArOM 2 CeKyHp, abo Npi camo3aTBep/KyBaHHA
npoTarom 1,5-2 XBUNWH NicNA HaHeCeHHA. [InA JOCATHEHHA HallKpaLyyX pe3ynbTaTiB 3anuLuTe B CNOKOI Ha 1,5
XBUIWHY Nepef CBITNO3aTBEPAXYBaHHAM.
8) Micna BUAaneHHA HaANMLLKIB LiIeMEHTY, BUKOHYIATe CBITNO3aTBep/XYBaHHA BCiX NOBEPXOHD, BKIOUaOUN
Kpai, npotarom 20 cekyH.
9) BukopucToByitTe nonipyBanbHi CMyXKM ANA NPOKCUManbHUX obnacteit. Bignonipyiite kpai
nonipyBanbHIMM ANCKaMK, Yallamm abo TouKamit.
10) MepeBipTe Ha NpeAmeT OKNo3ii.
Mpumitka: ABTO3MilLyBanbHi HakoOHEUHMKM Automix Npr3HayeHi AnA BUKOPUCTaHHA TiNbKW OAHWM NaLjieHTOM

OCHOBHMI cocTaB

YpetaHgimetakpinat (UDMA)
Matpuus bicdeHon A riymain metakpunar (Bis-GMA)
Tpuetunenrnikonb gumetakpunat (TEGDMA)
4-meTakpinoinokcietin-TpiMennitatHui

Mpumitka:
ABTO3MiLLYyBanbHi
HaKOHeyYHuKK Automix

KncnotHuii moHomep aHriapw (4-META) npw3HayeHigna
’ BUKOPUCTaHHA TiNbKM
AT EREEEY E?plese cio OHUM NaLliEHTOM.
MiporeHHuit KpemHesem
3ACTEPEXEHHA

He3aTBepppkeHa MeTakp1naTHa CMoNa MOXe BUKNMKATV KOHTAKTHWIA AepMaTuT i OLIKOAWTY Mynbmy. YHUKaliTe
KOHTAKTY 3i LUKipOI0, 04nMa i M'AKIMM TKaHHaM. [TicNA KOHTaKTY peTenbHO NPOMUIATE MICLA KOHTAKTY BOAOIO.

YMOBW 3BEPITAHHA:

36epiratin npu Temnepatypi, Lo He nepesuiye 24°C/75°F

TpumaTi nogani Big NPAMUX CORAYHMX NPOMEHIB

36epirain OX0NOMKEHIM ANA JOCATHEHHA MAKCUMaNbHOTO TepPMiHY NPUAATHOCTI

He 3amopoxysatin

Y pasi 0XONOZKEHOTO CTaHy Nepes BUKOPUCTaHHAM ATy LINPULLY HArpiTUCA 40 KIMHATHOI TeMnepaTypu

He 3acTocoByBaTi npenapart nicnA 3akiHyeHHA TepmiHy NpuaaTHOCTI. TepMiH NPUAATHOCTI 3a3HaYeHNi Ha
ynaKkosj.
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Sjalvetsande/sjélvadhesivt resincement for metall.

TOTALCEM &ren dubbehérdande permanent adhesiv resincement speciellt framtagen fér cementering
av metall. TOTALCEM kréver inte etsning, primning eller bonding. TOTALCEM é&r sjalvhérdande och
ljushardande. "Autoblandningssystemet”ger en snabb, konsekvent och homogen blandning som kan
dispenseras direkt i restaurationen eller tandkaviteten.

BRUKSANVISNING
1) Ta bort den provisoriska restaurationen. Observera: Anvand endast temporart cement som &r
eugenolfritt. Anvéndning avtemporéra material sominnehaller eugenol kan hdmma polymeriseringen
avTOTALCEM.
2) Skdljnoga
3) Lufttorka beredningen (far ej torka ut).
4)Prova ut restaureringen for att sékerstélla korrekt passform.
5) Extrudera en liten méngd material for att rikta in de bada pastorna fore anvéndning. Satt en
blandningsspets pé autoblandningssprutan.
6) Dispensering av materialet kan utféras pa foljande satt:
a. Inlay/onlay
Montera den medféljande intraorala spetsen pa blandningsspetsen och férdela cementen direkt i
den preparerade kaviteten sa att den técker allaytor. Placera restaureringen varsamt pa preparatet sa
att cementen kan fléda franaalla sidor.
b. Krona
Dispensera cementen direkt pa restaureringen sa att den tacker alla ytor. Placera restaureringen
forsiktigt pa preparatet sa att cementen kan floda fran alla kanter.
c. Stift
Montera den medfdljande extratunna intraorala spetsen pa blandningsspetsen. Dispensera
cementen i kanalen. Placera stiftet och vicka létt pa det for att undvika risken for insténgd luft. Lat
cementen langsamt floda fran kanalutrymmet.
7) Ta bort allt dverskottscement nar restaureringen ar ratt placerad. Det &r enklast att ta bort
Gverskottscement i gelstadiet med en tandskrapa eller undersékningssond. Gelstadiet kan uppnas
genom dverhdrdning meden ljushardningsenheti2 sekunder ellergenomatt lata cementen sjélvhérda
i1,5-2 minuter efter applicering. For basta resultat, lat vilai 1,5 minuterinnan ljushardning.
8) Nér dverskottscement har tagits bort ska alla ytor inklusive kanterna ljushérdas i 20 sekunder.
9) Anvénd efterbehandlingsremsor for proximala ytor. Polera kanterna med polerskivor, koppar eller
spetsar.
10) Kontrollera for ocklusion.

Huvudsaklig sammansattning

UDMA Observera: Autoblandningsspetsar ar endast
avsedda forengangsbruk.

Matris Bis-GMA
TEGDMA

Sura monomerer 4-META

Fylimedel Bariumglas
Pyrogen kiseldioxid

VAR FORSIKTIG
Ohédrdad metakrylatresin kan orsaka kontakteksem och skada pulpan. Undvik kontakt med hud, 6gon
och mjukvavnad. Tvétta noggrant med vatten efter kontakt.

FORVARING

Far ej utsattas for temperaturer Gver 24°C

Skyddas mot direkt solljus

Forvaras i kylskap for maximal hallbarhetstid

Farej frysas

Om sprutan forvaratsi kylskap, lat den uppna rumstemperatur innan den anvands
Far ejanvéndas efter utgdngsdatum. Se utgangsdatumet pa férpackningen.
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Conserver au sec / Keep in a dry place / Conserver
all'asciutto / Conservar en seco / Trocken aufbewahren /
Ma by¢ suchy / Guarde-o num local seco / O6eperaTb oT

snarv / {EHIRAMRAE /

STk G pdlo gls

Consulter le manuel d'utilisation / Consult instructions

for use / Consultare il manuale d’uso / Leer el manual

de uso /Gebrauchsanweisung beachten / Skonsultuj
instrukcje uzytkowania / Consulte o manual de utilizador /
CMOTPUTE MHCTPYKLMIO MO UCMOMb30BaHMIO /

A B UL/ eews cedse Wimogsle

B—
2

Embouts a usage unique / Single use tips / Puntas desechables /

Dicas descartaveis / Ugello monouso / Einwegduise /

Dysza jednorazowego uzytku / OpHopasosas Hacapka / — R 1EXHE /
Gualisg e 1 do= e

Fabricant / Manufacturer / Produttore / Fabricante /
Hersteller / Producent / Fabricante / NpoussoanTtens
/AR Weelog

Conserver a lI'abri de la lumiére du soleil / Keep away from
sunlight /Conservare al riparo dalla luce del sole / Mante-
ner alejado de la luz solar / Vor Sonnenlicht geschiitzt
aufbewahren / Nalezy przechowywac z dala od $wiatta
stonecznego / Manter afastado da luz do sol / XpaHutb
BAANW OT CONHeuUHbIX nyuen / {F i 7 BH ' B 5 AR AT /

Wloogh o 12

2Cmax
75°F max

Limite supérieure de température / Maximum temperature
limit / Limite maximo de temperatura / Limite maximo de
temperatura / Limite di temperatura massima / Maximale
Temperaturgrenze / Okreslona maksymalna wartos¢ /
B e RS EE, Wes WIdues Josgs 1zl

Dispositif médical / Medical device / Producto sanitario
/ Dispositivo medico / Dispositivo médico / Medizinpro-
dukt /Wyrc')a mez?yczny / MepunuuHckoe nsgenue / 557
A/ < e

RxOnly

Pour utilisation sur ordonnance uniquement / For
prescription use only / Solo para uso con receta / Per
utilizzo esclusivamente professionale / Apenas para uso
com receita médica / Verschreibungspflichtig / Endast
for recept / Do uzytku wytgcznie wedtug decyzji lekarza /
Tonbko no peuenTy Bpaya /

Tinbku ans peuenta / (R T4k 75 (4 /

Andd Slandaill aa aladindd

Irritant / Irritant / Irritante / Irritante / Irritante / Irritierend
/ Drazniacy / Pasapaxatowmin / FIFLE / ¢ D

ITENA CLINICAL

Tel.:+33 (0)14591 6140

www.itena-clinical.com
31 avenue Georges Clemenceau
93420 Villepinte - FRANCE
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